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MULTATULI,

Studjum ? literatury holenderskiej.

To jest najkardynalniejszym, najszacowniej-
szym przywilejem dla nas, essayistow, od wiel-
kiego praszczura Montaigne’a poczawszy, ze oile
tylko nam te niezwyciezone warunki zyciowe
pozwalajg, stosujgc Montaigne’a dewize zyciowa:
,,doucement laisser couler la vie*, chodzimy swo-
bodnie po niezmierzonych kwitngcych obszarach
ludzkiego intellektu i jak piekne dziewczeta zry-
waja w stonecznych ogrodkach ulubione swe
kwiaty, tak i my do girlandy naszych ulubien-
céw, niedoscigtych prototypow, dobieramy tylko
tych, ktérych gorecej ukochaliSmy i fatwiej zro-
zumieli. Kazdy cztowiek z otoczenia lubi chlubié
sie swg rodzing, chwali szcze$liwe zwigzki krwi,
dostojenstwa powinowatych; z jakagz dumg mo-
zemy wiec mowi¢ o wielkiej galerji przodkéw
naszego ducha, tych, ktérych portrety, mezéw
0 szerokich czotach i giebokich oczach, scepty-
cznym grymasie ust, wyryte sg nie w miedzi, ni
w drzewie, ale w glebi duszy naszej, tesknigcej
do poddariczego obcowania z dawno zmartymi
mistrzami. Wielki to przywilej essayistow, t. j.
tych artystow, ktorzy nietyiko mogg, ale powinni
jak najdalej i najnizej odsung¢ od siebie interes
momentu i S$rodowiska, choéby najszczerzej po-
jetego,—przywilej filozoficznego, to historycznego,
to psychologicznego, a zawsze syntetycznego
ujecia fenomenalnych organizacji ukochanego zy-
jacego, czy zmartego artysty, — przywilej madrego
ogrodnika, ktéry wygrzebuje $liczne drzewko po-
woli, a umiejetnie z ziemi, w Kktérej wyrosto,
& zasadza je w okragly misterny klomb pod
oknami swych panoéw, swych sympatji. Wiek
Ala . najwspanialszych miat ogrodnikow swej
umystowosci, np. Macaulaya, Emersona, Brandesa,
Maeterlincka, a w ich prace zmudng a subtelng
zapatrzona, ich $ladow dopatrujac na sza-
rych goscincach codziennej wegetacji i produk-
cji, idzie cata nieliczna zresztg rzesza, starszych
1 miodszych ogrodnikéw. Wszyscy majg Swietne
wzory rysunkowe klombow, rabatéw, formatow

i kompozycji; wszyscy majg gotowe, Swietne,
skoriczone wzory nowej, czy odnowionej gatezi
sztuki krasopisarskiej. A kunszt zainteresowania
ciekawosci, rozentuzjazmowania uczuc¢ i wyszla-
chetnienia gustu czytajacego inteligentnie ogdétu,
polega tylko na tern, o ile w stare skérzane
worki wlewa sie wino z wiasnych piwnic, o ile.
ukochane i interpretowane postacie osSwietla sie
indywidualnie, nie wpadajgc w konflikt z faktami
biografji, twdrczosci, temperamentu, charakteru,
o ile wogdle nasladujac pisarskie gesta takich
Swietnych psychologow, stylistéw i filozofow, jak
Emerson czy Macaulay, O, Hansson czy Maeter-
linck, Ryszard Meyer, czy Prohazka Itp., nie prze-
staje sie by¢... sobg. Essay indywidualny pisarza-
artysty nie ma nic, a przynajmniej bardzo mato
stycznych z essayem objektywnym, krociami
produkowanym przez bezimiennych dziennikarzy.
0 Amielu i Hoffmansthalu moze réwnie szczesli-
wie pisa¢:' pani Ellen Kcy, F. Poppenberg i'le-
gion reporteréw, dostarczajacych kolumn ordynar-
nych niedorzecznosci i naiwnych krytykowali
niemieckim manufakturom dziennikarskim;wspél-
ny bedzie wszystkim tytut essayu, interpunkcja
1 gramatyka ,,qui salt rcgenter jusgu’ aux rois‘
(Moliere: Les femmes savantes), zresztg nic. Re-
porterzy od sztuki moga by¢ i komiwojazerami
od literatury, a jest rzeczg inteligentnie czytajg-
cego ogétu odrozni¢ ziarno od mierzwy, strzedz
sie wszelkim sprytem od czytania elukubratow
tych pandw, co kolportujg modernizmy (byle byt
na nich stempel ,,on lit ea a Paris*), unikac¢ sta-
rannie jaskrawie secessyjnych oktadek, po za
ktorymi zwykle arogancja reportera reklamisty
opowiada o arogancjach ,ulubionych modnych"
pisarkow.

Holenderski genialny pisarz Edward Douves-
Dekker, jak dotychczas, na rynkach i targowicach
jest jeszcze ,nie odkrytym". Cieszmy sie w ci-
chosci i poznajmy genialnego buntownika z tego
kraju, o ktérego krowach, tulipanach i $ledziach



tylko mamy bardzo szczegétowe pojecie, poznajmy
go, zanim jego pamiec, catego zycia prace i feno-
menalno$¢ orientalnego temperamentu pisarskiego
obrzydzag nam doszczetnie paryscy fabrykanci
»causeries* i berlinskie zydki. Jak Otello, Lambro
i Ptoszowski na tysigc rozdzieleni, dadzg trzy ty-
sigce fotrow, rzezimieszkéw i kawiarnianych Ham-
letow,—tak i kiedy$ Multatuli, pod piérami skrzy-
pigcemi referentow literatury biezacej, zostanie
magazynem cytat partyjnych, straszydtem na
snobow przeciwnego obozu, pitg towarzyska na
herbatkach pan, opiekujacych sie biedng Hagarg
na puszczy; Sztuka, dziewicg upadtg, a tak pie-
kng, tak *piekng... Tymczasem jeszcze najpotez-
niejszym urokiem wielkiego rewolucjonisty du-
cha Holandji jest ta okoliczno$¢, ze blizni nasi
mato, lub nic o nim nie wiedzg, ze na czes¢ jego
nie piejg hymnow banalnosci, ani kwestjonuja
jego talentu, ani nie ,rozbieraja" jego twdrczosci,
co jak wiadomo, ze wszystkich rozbieran w nie-
zgrabnych rekach niepowotanych, najgorszg jest.
plaga piSmiennictwa. Tak tedy Multatuli, popu-
larny i wielbiony w Holandji, tak jak w Rosji
Totstoj, na Potnocy lbsen, w Sredniowieczu Gior-
dano Bruno, Luter, Huss, Savonarola, mysliciele
i wwojownicy, Prometyda,—w metropolji snobizmu

europejskiego, Paryzu, jest zgota nieznanym, ergo.

nigdzie, a w Niemczech poza sfere publicznosci
miesiecznikow jeszcze nie wyszedt. 1 to jest dla
dyletanckich podniebien intellektualnych smako-
szow kontemplatorow najwiekszym urokiem, ta
btoga Swiadomos¢, ze sie wchodzi w kraine nie-
znang ani z podrecznikéw literatury najmodniej-
szej, niepokalang stopami gnoméw i sylfow re-
dakcyjnych, ze sie poznaje indywidualno$é, do
ktérej swojska fama nie moze jeszcze dolepié
jakiego$ epitetu dekadencko-symbolicznego z pro-
stej przyczyny, bo jej nie zna. Nietscheanisci
porozdzierali w strzepy niebotyczne sciany i wia-
zania, wiezyce i tuki koronkowej architektury
tego fantasty, ktéry ani myslat, ze pustym,
a brzmigcym cymbatom ludzkim daje poetyczng
dogmatyke dla ich duchowej pustki i dysonan-
sami nieskonczonymi brzmigcej frazeologji. Nie-
tschego dzietlo zywota zbrudzili wielbiciele; jak
na $piacego Gulliwera, tak na epokowg puscizne
olbrzyma wdrapaty sie rzesze matoludkéw i kiedy
spat snem obtedu, odmierzyty i skroity dlan,
uszyty pstrg szate klowna i ubraty go w nig ma-
toludkil.. Multatuli matg ma jeszcze gmine wiel-
bicieli, a do niej wchodza, bez patosu uroczystego
i zakle¢ o pogardzie do ludzkosci, dazacej do co-
raz jasniejszego szczescia, ci, dla ktérych wedrowki
z Zaratustrg mogty by¢ tylko szalonym mitodzien-
czym djonyzejsldm epizodem, a po tym epizo-
dzie dnie pracy, wyszlaehetnionej, namietnej, ce-
lowej pracy. Zresztg i sam Nietsche przeszedt po
za rogatki absolutnego egoizmu i illuzoryczng
wiare w idealnie najdoskonalsze wydoskonalenie
wybranych mezow krélewskich. Najgtebszy wspot-
czesny mysliciel, Maeterlinck, mozolnie konstru-
uje religje maluczkich, marzac o tern, by cata

ludzko$¢ byta ludzkoscig krélewska, a krolewski
trybun ludu, Multatuli, jest bratnim duchem Tot-
stoja i Emersona. Jezeli za$ z atmosfery Multa-
tulego, z Swietych buntowniczych tradycji, wy-
toni sie jakas nowa eleuteria, to bedzie to eleu-
teria nie magéw, ani efebréw, nie marzycieli ani
aktoréw, ale silnie zwarte koto jasnych gtow
i szerokich ramion, ktorymi podwazg sie gtazy
starej wiezy Babel, jaka bezsprzecznie jest wszel-
kie wspotczesne spoteczenstwo bez réznicy stref
i klimatow.

Holandji przypadt zaszczyt, ze urodzit sie
w jednem z jej miast, Amsterdamie, w r. 180
kapitanowi statku handlowego, Douves - Dekke-
rowi, synek Edward, przyszta zakata i hanba ro-
dziny, dla ojczyzny za$ przyszty: ,nowy Hero-
stran”, jak go milutko nazwato jakie$ pismaczy-
sko w pismie: ,Gravenhaagische Nieuwsbode".
Sfera, wsrdd ktorej pedzit dziecinstwo, jak kazda
sfera, mniejsza o to: ludowa, mieszczanska, czy
ksigzeca w odniesieniu do fenomenu dziecka wy-
jatkowego, o uduchowionej anormalnej inteligen-
cji i nieproporcjonalnej do otoczenia szlachetno-
Sci,—sfera rodzinna sentymentéw byta mu niesty-
chanie przykrg i obca. Filistry holandzkie, ma-
klery w przedsiebiorstwach kawy i cukru, mer-
kantylne inteligencje, kupieckie horyzonty, lu-
dzie urodzeni z metrem, waga i namietnoscig zy-
sku, S$mierdzace indygiem 1 szafranem kobiety
kucharki i spekulujgce a konkurujgce z sobg za-
wistnie egzemplarze species: homo, oto podtoze pa-
trjarchalne, $rodowisko, z pod ktérego musiat sie
predko emancypowaé. Stary Dekker przeznaczyt
go sakramentalnie do handlu, wiec mtody, po skon-
czeniu gimnazjum, musiat jaki$ czas handlowac,
co ostatecznie w rezultatach objawito sie bardzo
korzystnie, gdyz nie masz zto$liwszej satyry w ca-
tej literaturze wspoltczesnej na ten stan, na te
kaste w Holandji zgota oligarchiczng, nad te
fragmenty, rozsypane w catej jego produkcji lite-
rackiej, a juz najsilniej w powiesci pt.: ,Max
Hayelaar, czyli akcje kawowe niderlandzkiego
Towarzystwa handlowego"”. Ostatecznie jednak
maty Edward tesknit za egzotyzmem i za jaka-
badz cene przedsiewzigt porzuci¢ makleréw, job-
beréw i ich interesa. Zostat urzednikiem kolonial-
nym w izbie rachunkowej, stacjonowanym w Ba-
tavii nawyspie Jawie. Awansowat bardzo szybko,
tak, zepo dwunastu latach zostat asystentem-re-
zydentem naprzéd na wyspach Moluckich, naste-
pnie we Wschodniej Jawie, wlLebaku.

Stanowisko to bardzo wysokie, niejako na-
miestnika prowincji, zawistego tylko od wicekrdla
z Batavii, zadecydowato wreszcie 0 przysztym
kierunku jego tryburiskiej dziatalnosci. Trzeba tu
doda¢ informacyjne szczeg6ty o olbrzymiej wbw-
czas potedze kolonji holenderskich, o tych 30 mi-
ljonach krajowcow Malajéw, zamieszkatych na naj-
piekniejszych ziemiach i wyspach kuli ziemskiej,
o tej brutalnej perfidji wszelkiej, a juz specjalnie
holenderskiej polityki kolonjalnej, ktdra pozwalata,
aby prowincjami tytularnie rzadzili ksigzeta z ro-



déw jawanskich, jako urzednicy holenderscy z do-
radcami, namiestnikami, rezydentami Holendrami
0 absolutnej witadzy despotycznej. Ksigzgtka ja-
wanskie byly posredniem ogniwem miedzy lu-
dnoscig a rzadem kolonialnym, a opierajac sie na
potedze i autorytecie holandskim, wyzyskiwaty,
przesladowaty, zdzieraty i okradaty swych podda-
nych, z resztg znana, z wsciektosci i zapamietato-
§ci wschodnich tyranéw. Do jakich za$ docho-
dzito kreséw to rozbestwienie satrapow jawan-
skich, tolerowane przez rzad, bo dogodne, bo znie-
walajagce ksigzatka do najulegtejszej, najwdzie-
czniejszej przyjazni i lojalnosci, tego dowody po-
rozsypywane sg fragmentarycznie w powiesci
Multatulego: ,Max Hevelaar®, ktdra w literaturze
europejskiej ma, czy-powinna mieé¢ taki walor
jak: Chatka wuja Toma pani Beecher Stove dla
amerykanskiej. Asystent rezydent krélewski, Dou-
ves - Dekker, oddat sie swemu urzedowi z zapa-
tem i gorliwoscig, ale zarazem z tendencjg i ce-
lem, zupeinie niestosownym dla tak wysokiego
dygnitarza. Chciat bowiem niemity ten wichrzy-
ciel rozpocza¢ daleko idace reformy polityczno-
administracyjne, ktoreby pozwolity cokolwiek
odetchna¢ okradanej i rzezanej ludnosci, chciat
pociagna¢ kacykéw malajskich, przesadnie rozbhi-
jajacych sie po krajach podlegtych, do surowej
odpowiedzialnosci i w tym Kkierunku rozpoczat
ten mazinicjatywy madra, szeroka, dzielng akcje.
Jego ksigzatko byto wiasnie jakby sekcyjnym
egzemplarzem satrapy malajskiego, spedzato lud
pod bron w czasie zniw, posiepaki ksigzatka wy-
kradaty rodzinom bawoty ostatnie i corki przy-
stojne, dokota panowat gtdd, pality sie wsie cate,
ludno$¢ emigrowata tlumnie, zdziczenie, mord,
pozoga, a ponad wszystkiem straszne nieprzebta-
gane epidemje, wyniszczaty te ludzko$¢ rosta, pie-
kna, niegdy$ zuchwatlg iszcze$liwa, a dzi§ dzieki
cywilizacyjnym  dobrodziejstwom  wynedznialg
1 ogtupiatg do ostatnich granic upadku.

W dygnitarzu holenderskim zywym bla-
skiem rozptomienit sie jaki$ nienormalny, bezo-
wocny altruizm, ktéry"' doprowadzit go tylko do
catego steku konfliktow z otoczeniem, rzadem,
ze wszystkimi i po tytanicznych wysitkach i wal-
kach, w konsekwencjach stusznych przynidst
...dymisje. Po ostrej dyscyplinarce, niepoprawny
reformista i awanturnik dostat ostatni list od wi-
cekréla generalnego gubernatora z Batayii, pana
Duymaera van Twist, adresowany juz do ,,bytego
asystenta J. K. Mosci pana Dekkera", a ksigzatko
z Lebaku, noszace piekne, cho¢ dlugie imie Rad-
hen Adhipatti Karta Natta Negara moglo dalej
swobodnie nosi¢ na potyskujgcym brzuszku zioty
order niderlandzkiego Iwa, rwaé krociami wianu-
szki z gtéwek tych clziewczatek malajskich, ktore,
jak wiadomo, tak ogromnie kochat i chwalit Bau-

delaire, mégt dalej na wachlarzowatych palmach
wiesza¢ ojcow i mezdw. Glupi idealista wracat
po osiemnastu latach dygnitarstwa w koloniach
do Europy, jako przecietny $miertelnik, emeryt
sua sponte, zostawiwszy zone piekng ... u brata
Jana, plantatora tytoniu w Rembang na Celebes,
panig Everdine Hubertg, z domu baronéwne von
Wijubergen, z synkiem i coreczkg. No tern za-
myka sie pierwsza potowa jego zycia, wstep,
uwertura, w ktorej los nagromadza 1 ukfada sze-
reg zewnetrznych zazebien i motywow, w ktdrej
okolicznosci, fakta, otoczenie, presje, tradycje, do-
Swiadczenia, dezilluzje, wszystko poteznie, bez-
posrednio wptywa na uksztattowanie sie organi-
zacji artystycznej.

Odtad juz w najfatalniejszych warunkach
materialnych, na wilédczedze po poddaszach hote-
lowych Bruxeli i Amsterdamu, w nieopalanych
pokoiczkach przy tojowych S$wieczkach, szukajac
ciggle posady, walczac z determinacja, z wierzy-
cielami, pisat jakby pamietnik swoj, biografje
krwawg pewnego ,pana w szalu", ktory mieszka
na dalekiem przedmiesciu amsterdamskiem z zona,
dziwacznie sie ubierajacg. ,,Pan w szalu" napisat
ogromne dzieto, skiadajgce sie z tysigca rozma-
itych artykutow, studjow, hypotez, referatow, cza-
sem specyficznie z stosunkoéw kolonialnych holen-
derskich i dzieto to chce drukowaé¢. Douves-Dekker
bowiem sprowadzit rzeczywiscie zone z dzie¢mi
z Indji, akiedy familja zony zerwata znig wszel-
kie stosunki z powodu, ze nie’rozwodzisie z tym
cztowiekiem, ktéry juz uchodzit za marzyciela
potgtowka, biedna rodzinka Dekkera wpadta
w nedze najskrajniejsza. Wtedy ukonczyt Dekker
swg pierwszg prace, ktora wreszcie w r. 1860
wyszta pod pseudonimem Multatulego, tj. tego
ktory wiele cierpiat... jak u Horacego multa tulit
fecitaue puer sudavit et alsit. | przeszedt dreszcz
wielki po catym kraju, jak w parlamencie holen-
derskim charakteryzowat przyjecie tej ksigzki
deputowany Hoeyell, byt to ogromny glaz przy-
gnebienia moralnego, jaki padt namrowisko spo-
teczne, bomba na oportunizm kupieckiego mie-
szczanstwa. Jednym gestem reki zuchwatej odsta-
niat nieznany, a stawny Multatuli potworna,'ropigca
sie rane spoteczng, pokazywat, na jak glinianych
podstawach spoczywa ten przepych jednego z naj-
bogatszych narodéw na Swiecie, na jakich zbro-
dniach, mordach i grabiezach opiera sie ustroj
kapitalistyczny szcze$liwej ojczyzny. Byt to akt
oskarzenia i fakt sztuki, wulkaniczny wybuch
oburzenia, idacego z serca i wofanie prorocze
0 poprawe i anti-akcje na wszystkich polach po-
litycznego zycia, utwor literacki, ale co wiecej,
akt zelaznej spotecznej woli i trybunsldej ini-
cjatywy.

(D. n)- Adolf Nowaczynski,



Cienie chinskie.

Uang-Ming-Tse*).

Stonce zachodzito nad doling Uang-Mo-Chi.
Miedziane jego Swiatto Slizgato sie tagodnie po
kwitnacych wzgorzach i rzucato tu i 6wdzie na
uprawne ich stoki dtugie cienie od przysadzistych
drzew pomarainczowych, od smuktych, wachla-
rzow™atych palm i wysokich, drzacych bambusow.
Z powiewami cieptego wiatru ptynety nad oko-
licg szmery ciche, srebrne i jednostajne, gdyz
byta to pora spuszczania wody z gdrnych pdl
ryzowych na dolne. Wszedzie wiec laty sie jej
potoki. Blado przebtyskiwatly na tarasach pagér-
kéw, zpod jasnych aksamitow opuszczanych runi
ryzowych, z pod ciemnych szczotek trzcin cukro-
wych;" w biegu rozswietlaty na pochyt osciach
gaszcze gajow, gdzie kwitly zohe i karminowe
azalie, gdzie wily sie poczwarnie rdzawo-liste,
dajace olej, dryandry, gdzie zwieszaty sie wiotkie
gatezie— krocienie tojowe, podobne do brzoz. Coraz
szerzej rozlewaty sie wody w dole wsrod rudych,
$wiezo spulchnionych pol" tworzac plamy i smugi
btekitno-srebrne.

Pod niebem pogodnem ta ziemia jasna, szma-
ragdowa, przetkana potyskliwemi niémi i ptatami
wody, .podobna byla zaiste do bogatej, wzorzystej
lamy, wschodniej.

Srodkiem doliny toczyta powaznie muliste
fale szeroka Ta-Szuej-Chi, ujeta w potezne groble
i waly ochronne. Gesto ISnity sie wzdtuz jej brze-
géw porcelanowa szare, biekitne, czerwone dachy
miast i miasteczek, zohe, potréjne kapice pagod
skrzyty sie wsréd drzew, jak sterty szczerego
dota”. A dalej, na dolinie, swiecity wkoto jasne
fanzy wiesSniakow, liczne, jak roje gwiazd. Biate
ich mury tonety zwmykle w zieleni sadéw, ale po-
lewane, ciezkie, rogate dachy wznosity sie wsze-
dzie ponad otoczeniem, aby dobroczynne Fong-
Szujej. mogty je obwiewaé oraz staty na wynie-
sieniach, aby zdradliwre, Fong-Szujej podziemnych
wod nie psuty podwalin stupdwr budowli, nie/ za-
truwaty swym oddechem ich mieszkancow.

Niedaleko fanzy, krytej czerwong dachdéwka,
na szczycie wzgoérka, zasadzonego, krzewami her-
baty, pracowato dwrdch ludzi, ubranych w nie-
bieskie, nankinowe szarawary i podobne kurtki.
Petzali, zgieci nizko, wnrdd szeregéw szarych nie-
pokaznych drzewek, petli chwast, spulchniali zie-
mie i zasycali odarte juz z lisci roSliny garst-
kami kompostu. Duzy, opleciony stomg imbryk
porcelanowy i zwierzchnie ubranie wiesniakow
lezaty opodal.

Starszy pracowBt pilnie, nie podnoszac na
chwile gtowy, miodszy chwilami spogladat ukrad-
kiem na sasiedni wzgdrek, gdzie réwniez widac
bytlo pracownikéw i skad dolatywaly wesote

_ *) Materjat faktyczny zapozyczytem z dzieta G. Eug.
Simona: La cite chinoise.

dzwieki Sin-Fa, Spiewanej przez kobiety. Stary
dostrzegt przelotnie jego spojrzenie i nachmu-
rzyt sie:

—Spiesz sie, A-Pe! Stonce juz nisko. Co po-
wiedzg sasiedzi, gdy zostawimy na uroczyste
Swieto rodzinne kilka krzewow, niezasilonych
strawg. Daremnie spogladasz na zachdd: nie z tej
strony ma przyjs¢ dla ciebie szczescie...

A-Pe opuscit gtowe i drobne jego rece szybko
zamigaty nad ziemia.

— Ojcze, wszak wrozby zmieniajg sie cza-
sem ! — wyrzekt po chwili.

— 0, tak! Wrézby zmieniajg sie czasem,
ale rzadziej zmieniajg sie moje postanowienia...

Nie mowili juz do kohca roboty. Gdy, za-
brawszy imbryk i zarzuciwszy na plecy wierzchnie
ubranie, schodzili z pagérka, stonce zaszto i nagty
zmrok naptywat od wschodu. Na ciemniejgcej
ziemi zapalaly sie mnogie $wiatta. Z okolicznych
pol kupki pracownikow ciggnety zwolna ku cha-
tom. Z poblizkiego gaju wyszty dwie kobiety
z gronem dzieci i poczely grzbietem kamiennej
balustrady okrgza¢ nieduze pole ryzowe, przyle-
pione, niby gniazdo jaskétcze, do stromego pa-
gérka. Potezne stupy z nieciosanych gtazéw pod-
pieraty je z dotu. Woda kapata po omszonych

kamieniach, ktére gesto oplataty zwoje lijan
i bluszczu. Dzieci szczebioczac, bieglty tuz nad
przepascig, ale kobiety, dostrzegtszy mezczyzn

w dole, cofnety sie w zaro$la. A-Pe mimowoli juz
W poblizu domu jeszcze raz gtowe w ich strone
obrocit. Ojciec udal, ze nic nie widziat. Na
podworku, otoczonem Wysokiem obmurowaniem,
zastali juz dwunastoletniego 1-Po, ktéry tylko co
przyprowadzit bawotu ze spotkowego miyna.

— Zmeczyliscie bydle! — powiedziat surowo
Uang-Ming-Tse, dotykajac rekg spotniatych bokow
zwierzecia.

— Ziarno byto cokolwiek wilgotne, ojcze! —
bronit ‘sie 1-Po.

— Wiasnie! Niewinne bydle cierpie¢ musi
za lenistwo ludzi... Wytrzyj go stomg i wprowadz
do obory!

W domu juz czekaty na nich z kolacja
kobiety.

— Spozniliscie sie! — rzekia zona Uanga,
Ta-Niang, popychajac zlekka ku ojcu matgHong-
Ju z miednicg, petng goracej wody i flanelg do
wytarcia twarzy i rak.

— Spozniliscie siel—powtdrzyta babka, siwa,
wyschnieta, jak szkielet, staruszka, wysuwajgca
sie z bocznego wejscia.

— Tak, matko! — odpart Uang. — Sp6zni-
liSmy sie, gdyz nie chcieliSmy porzuci¢ nieskon-
czonej roboty. Dzi$ wszyscy pézniej zeszli ze’
wzgorz...

Podsungt matce krzesto i sam siadt przy
stole, zastawionym matemi miseczkami z jadtem..

— Rok ciezki... Wszedzie brakuje rgk... Gdzie



jednak podzieli sie ludzie? Niektérzy nie skon-
czyli jeszcze zbioru herbaty... Rodzina Czeng-
Lin-Li... — wtracita Ta-Niang.

— Rodzina Czeng nie jest ostatnig... Zle
tylko, ze pozwalajg cérce $piewac w rok smutku !

— Ach! Ona ma tak stodki gtos : Za kazdym
razem zdaje mi sie, ze stysze dzwieki dzwonecz-
kéw szklanych, ktére wiatr porusza — szepneta
babka.

(C. d. n) Wactaw Sieroszewski.

ALOJZY JIRASEK.

CHODOWIE.

Obraz historyczny.

Chmury zawlekty cate
tniego skrawka. Cien ich padat na goérska krai-
ne, ktéra przycichta w oczekiwaniu rzezwig-
cego deszczu.

I znowu byto popotudnie niedzielne. Od bytno-
§ci Hanki we dworze terhanowskim minat ty-
dzien. Mioda gosposia siedziata w cieniu lipy
przed domem, w towarzystwie tesciowej, Rze-
hurzka i goscia. Tym ostatnim byt najstarszy
syn Krzysztofa Hrubego. Przyszedt odwiedzi¢
krewnych i oznajmi¢ im, ze wybiera sie do Pra-
gi, aby dowiedzie¢ sie blizszych szczegotow
0 ostatnich chwilach ojca nieboszczyka. Mowit
tez, ze dotozy wszelkich staran, aby uzyska¢ wi-
dzenie sie z Janem.

Na te stowa Hanka, ktéra nie mogta wcigz jesz-
cze przyjs¢ do siebie po rozmowie z Lammingerem,
ozywita sie nagle ijeta wnet uktadac¢ sobie w gto-
wie, ze gdyby miodemu Hrubemu pozwolili zo-
baczy¢ sie z Janem, w takim razie i ona pospie-
szy po raz drugi do stolicy, bo tern bardziej ja,
jako blizszg uwiezionemu, odtraci¢c nie bedg
Smieli...

Marzenia Hanki przerwat giuchy jakis wark.
W pierwszej chwili sadzono pod lipa, ze burza
nadleciata nagle. Lecz nie, to nie byt huk grzmotu,
to wir bebna ozwat sie niespodzianie na placu
przed wojtowstwem. Oto powtarza sie znowu
1 znowu...

Wszyscy, mezczyzni i kobiety, rzucili sie ku
wrotom, sadzac, ze wojsko wkroczyto do wioski...

Mylili sie  na placu stato jeno dwdch, zna-
nych im jezdzcOw: pisarz z zamku terhanow-
skiego™ i muszkieter, ktory bit w beben z takga
zapamietatoscig, jak gdyby chcial zwotaé caty
Swiat. Jakoz wkrotce,gesty thum otoczyt jezdzcow.
Muszkieter przestat bebnié, a pisarz wyjat pa-
pier z za kabata, rozwingt go i zaczat czytac:

»W imieniu jego cesarskiej mosci starosta
kraju pilznenskiego nakazuje, aby — podobnie
jak to miato miejsce w stotecznem miescie Pra-

niebo, — do osta-

dze i we wszystkich innych grodach krdle-
stwa — wyrok, wydany przez sad najwyzszy
karny na zbuntowanych Chodéw, a potwier-

dzony przez cesarza, — ogtoszony zostat réwniez,
przez odczytanie publiczne, we wszystkich wio-
skach chodzkich, — ktéremu to rozkazowi ni-
niejszem zado$¢ sie czyni*.

Gwar gtosow, ktory stychac

byto jeszcze
w ttumie przed

rozpoczeciem czytania, ustapit

miejsca grobowej ciszy. Chodowie stali nieru-
chomo, jak posagi; oczy wszystkich zawisty na
ustach pisarza... Siwowtosy Przybek az do ko-
nia jego sie docisngt. Maryna oczekiwata z pto-
nacg twarzg wyroku na narzeczonego.

Na brzegu thumu, stat Iskra Rzehurzek,
przy nim Hanka, drzgca i blada, opodal nieco
matka Jana z Pawetkiem. — Zorana zmarszcz-
kami twarz wdowy przybrata sing niemal barwe,
a w oczach pality sie iskry.

Pisarz czytal podniesionym glosem dhugi
wyrok, ktéry wymieniat wszystkie szczegdty, oraz
dowody przewinien i zbrodni, spetnionych przez
Chodéw, a w koncu oswiadczyt, ze sad krymi-
nalny skazat na S$mier¢ trzech gtéwnych przy-
woédcéw, a mianowicie: Ecla z Klencza, Hru-
bego z Drazenowa i Jana Sladkiego, po przez-
wisku Kozine, z Ujazdu; cesarz atoli w niezgte-
bionej swej tasce i mitosierdziu zatwierdzit jeden
tylko' wyrok. Wobec tego wiec, ze Krzysztof
Hruby zeszedt z tego Swiata drogg naturalna,
sad rozstrzygnat, aby kare S$mierci przez powie-
szenie poniost Jan Sladky, po przezwisku Kozina,
chtop nader wymowny a niebezpieczny, ktory
ztozyt dowody najwiekszej zacietoSci w zbrodni-
czych uczuciach i zamiarach, nie chcac ani sie
upokorzyé, ani prosi¢ o przebaczenie.

Dziwnych., a tak bardzo okrutnych uzasa-
dnieA Hanka juz nie styszata. Na pierwsza
wzmianke o wyrokach $mierci poczeta trzgsc sie,
niby lis¢ osiczyny, a gdy czytajagcy wymienit jej
meza, jako skazanego, krzykneta i padta na zie-
mie, jakby kosa Scieta.

Wypadek 6w przerwat na chwile czytanie
wyroku. Tium pogarngt sie ku nieszczesnej,
kobiety jety lamentowaé, Pawetek i Hanusia wybu-
chnety rozpaczliwym ptaczem. Rzehurzek przy po-
mocy sasiadki uniost zemdlong z ziemi i skiero-
wat'sie z nig ku najblizszej chacie. W $lad za
ta grupg postepowata chwiejnym krokiem matka
Jana. Kota ogniste lataty jej przed oczyma, kurcz
spazmatyczny S$ciskat piers i gardto, a nie mogta
sobie ulzy¢ wotaniem, ptaczem, jekiem, jak gdy-
by nagly cios pozbawit ja mowy, wysuszyt zro-
dto tez w Zrenicach.

Pisarz jat czyta¢ dalej okrutny dokument.
Inne wyroki brzmialty, jak nastepuje: Ecl
z Klencza, ktéry uniknat kary $mierci, skazany
zostat na dziesieC lat twierdzy w Komarnie, nie-
obecny Brychta- na dwa lata ciezkich robét do



Raby, Syka i miody Szertowski na rok ciezkiego
wiezienia, wszyscy za$ inni, skazani przez sad
na lzejsze kary, a takich nie maty byt poczet,
zostali utaskawieni przez cesarza.

Jakze gtebokiem musiato by¢ przekonanie
Lammingera, ze start w proch dawng bute
chodzka, jezeli wystat z okropnym wyrekiem pi-
sarza pod ostong jednego tylko muszkietera!
| nie zawiddt sie: ani jedna pies¢ nie podniosta
sie z thumu na wystancéw pansldch, ktérzy od-
jechali spokojnie, bez przeszkody. Dopiero, gdy
znikli z oczu zgromadzonych, podniosty sie tam
i 6wdzie odosobnione okrzyki. Wiekszos¢ jednak
pospieszyta ku chacie, do ktdrej odniesiono zem-
dlong Hanke. Nieszczesna zona! Nieszczesna
matka!

Wszystkie kobiety optakiwaly rzewnie jej
los, a nawet i mezczyzni nie mogli zapanowac
nad wzruszeniem, patrzac na budzacg sie do
okropnej rzeczywistosci biedaczke. Inni, nie
wchodzac do wnetrza, zatrzymywali sie u sieni,
kedy siedziata na schodkach stara matka Jana,
jakby nieprzytomna, jakby niewiedzgca, co sie
dokota niej dziato...

1 Maryna PrzybKOwna,
sgsiadki, wyszta z chaty, majac lica tzami zro-
szone. Obejrzata sie raz jeszcze poza siebie na,
smutng gromadke: dwie goralki odprowadzaty
Hanke i jej teSciowg do domu, obok nich poste-
powat Rzehurzek, niosgc matg Hanusie i prowa-
dzac za raczke tkajagcego Pawetka.

O c6z znaczyt rok wiezienia, na ktéry zasa-
dzono jej narzeczonego, wobec okrutnego losu
Jana! O nieszczesny cztowiek i nieszczesna jego
rodzinal

Pogrgzona w smutnych
szta do domu. W tej chwili zaczat deszcz kro-
pi¢, wiatr szarpat drzewa w ogrodzie, grzmot,
ktory i wpierw odzywat sie zdata, zahuczat teraz
nad samg wsig. Maryna, wszediszy do Swietlicy,
obejrzata sie wnet za dziadusiem. Nie bylo go
ani tu, ani na dworze, ani u sgsiada. Wtem,
gdy zapytywata o niego, stojac we wrotach, kto$
je] powiedziat, ze widziat starca idgcego w Kkie-
runku Terhanowa.

W kierunku
szedt? Do kogo?
w $lad za dziadkiem.

Nie potrzebowata i$¢ daleko.
stat, wsparty o czekane na wzgérzu, z Kktorego
wida¢ bylo zamek terhanowski. Wiatr rwat li-
$cie z rosngcych tu krzewow i rozwiewat dtugie,
siwe wiosy starca, on jednak zdawat sie nie
zwraca¢ na to uwagi, — zdawat sie nie
czu¢ kropel deszczu, nie stysze¢ huku piorundw.

Ale kiedy btyskawica przerzneta niebo sinem
Swiattem, pochylit sie; jak gdyby S$ledzit jej
pomkniecie. Wtem Maryna staneta przy nim.

— Dziadku, c6ze haw czynicie?

— Chce sie doczkaé, aze poset bozy uderzy
han, w dom onego zbrodniarza terhanowskiego...

— Alez, dziadku...

rozmyslaniach, do-

Terhanowa! Pocéz by tam
Maryna pobiegta szybko

Stary Przybek

podobnie jak inne poszty, jak z ptatka.

juz nigdzie,

— Dy¢ jest jeszcze Bég, dziewcze — i spra-
wiedliwos¢ jest na niebie, chociaz ludzie wyze-
nili ja z tego Swiata!

Maryna z trwogg spogladata na dziadka.
Wiedziata, co ma na mysli, ale bala sie, aby
rozpacz nie pozbawita go rozumu! Pozostata wiec
przy nim.

Burza szalata nad nimi, blyskawice rozja-
$niaty, jedna po drugiej, mroczne niebo, ale za-
dna iskra piorunowa nie padta na biaty dwor
panski, ktory sie wznosit ponizej, na uboczy
wolnych niegdy$ gor chodzkich!

XXVIIL.

Jesien powiata juz mgtami, a Lammingero-
wie wcigz przebywali na zamku. Czemu tak
dtugo ? — Innych lat, bywato u nich o tym cza-
sie gwarno i wesoto, gdy goscie zjezdzali sie na
polowanie, ale w tym roku nikt tu nie zagladat.
Samotno$¢ jednak nie ciezyta widocznie wysoko
urodzonemu panu, bo twarz miat pogodng, zado-
wolong, a niekiedy Swiecita na niej rado$¢ wy-
razna.

| jakozby $wieci¢ nie miata? Drugie zniwa
Chodowie przywykaja po-
woli do ciezkiej panszczyzny. Tego roku nie byto
w zadnej wiosce, faktéw niepostu-
szenstwa, a tern bardziej oporu. Oh, ta burza mu
sie opfaci, a kary bujny wydadzg plon ! Hardy
ten lud upokorzy sie, bez szemrania bedzie
dzwigat w przysztosci jarzmo poddanstwa. Wszak

wystuchali juz w kornem milczeniu wyroku
sadu, a wkrotce potem jeli wraca¢ i ci, co sie
byli schronili do Bawarji, a zostali zasgdzeni

onym wyrokiem. Wrocit Brychta, po nim
zgtosit  sie  miody Szertowski, a przeciez obaj
twarde mieli karki... Teraz odsiadujg juz kare —
i oni dwaj i dowcipny Ecl, — teraz, dzwonigc
tancuchami, moga zabawia¢ sie do woli przypo-
minaniem onych krotochwilnych ostatkow!...

A Kozina? — Sad w Pradze dobrze rozstrzy-
gnat, — bardzo dobrze i dzieki mu za to! Mtody
ow buntownik nalezal do najniebezpieczniej-
szych — dusze ma hardg, nieztomng. A jak bar-
dzo jest lubiony przez swoich! Najstarsi, najpo-
powazniejsi gazdowie przychodzili ze wszystkich
wiosek prosi¢ o zmitowanie nad nim. | jakze
btagali gorgco, jak sie upokarzali!

A wpierw jeezcze — wcze$niej od gazdow —
byta na zamku stara matka skazanca. Stuzba —
na rozkaz pana — nie puscita jej do wnetrza,
wiec stata od rana do potudnia u bramy, niby
posag bolesci, jeczac od czasu do czasu i podno-
szac wyschte rece ku oknom parnskim. Po potu-
dniu przytaczyta sie do niej Hanka, ktora tu
przyszta, nie wiedzac, ze zastanie teSciowa.

Zal brat patrze¢ na te nieszcze$liwe. Nawet
zatwardziatego serca odzwierny czut sie wzru-
szony ich losem, a hrabina ptakata, zamknieta
w swoim pokoju na gorze...

Potem juz nikt nie przychodzit do zamku. Da-
whna cisza zapanowata w nim wszechwtadnie. Tylko



pan jego stat sie ostrozniejszy i baczng zwracat
uwage na straze nocne, zwaszczaod czasu, gdy dzien
wykonania wyroku na Kozinie zostat ogtoszony.

Pan z Albenreuthu widocznie nie dowierza
jeszcze Chodom, widocznie obawia sie, aby
uie szukali na nim pomsty za Smier¢ swego
ulubienca. Obawia sie tern bardziej, ze nakazat,
aby przedstawiciele wszystkich wiosek chodzkich

Z Syberji |

byli obecni — w liczbie oSmdziesieciu szeSciu —
wraz z drobnemi dzie¢mi swemi, w Pilznie przy
$Smierci Jana. Chcial tym sposobem wrazi¢ gte-
biej w ich pamie¢ krwawy fakt, — chciat, aby
z pokolenia w pokolenie szta opowies¢, jak uka-
rany zostal bunt chtopéw przeciwko prawowitej
wiadzy dziedzicow... (C. d. n).

Kamczatki

przez dra Benedykta Dybowskiego.
(G_o/gdalszy)

Skoro sie wie$¢ rozniosta po Syberji ,ze Bi-
smark wypowiedziat wojne Francji", rados$¢ z te-
go powodu byta ogélna, wszyscy bowiem byli
przekonani, ze Francuzi zwyciezy¢ muszg, wiec,
ze Prusy zniszczone zostang, co sie im wedtug
sprawiedliwo$ci Boskiej i ludzkiej dawno nale-
zato. Do nowej geny usmiechano sie z radoscia,
cieszono sie, ze nareszcie nastata godzina kary
na te bute krzyzacka, na to zrodlo zarazy mo-
ralnej, szerzace dokota siebie przewrotnos$¢, obtu-
de i cynizm.

Ale cigg dalszy wojny nie odpowiadat ocze-
kiwaniom, przekonano sig, ze rados¢ byta przed-
wczesng i ze bez pomocy obcej Francuzi zwy-
ciezeni zostang. Wtedy w jeden takt zabity serca
Sybirakéw, w jeden ton zlaty sie ich uczucia
i wypadt glos entuzjazmu peten ,i$¢ w po-
moc Francuzom".

Sybiracy, bedac przekonani, ze Rosia we
wiasnym, dobrze zrozumianym interesie, bronic
musi Francji i ze z tego powodu wypowie naj-
niezawodniej wojne Niemcom — sposobili sie do
czynnego udziatu w tej walce, najpopularniejszej
w Swiecie stowianskim. Tworzono projekta roz-
maite, zamierzano to pojedynczo, to gremjalnie
prosi¢ o przeniesienie do czynnej armji na zachod.
Putkownicy, noszacy niekiedy i nazwy niemie-
ckie, zamierzali na czele swoich putkéw kozackich
iS¢ na te wojne ,Swietg", poi¢ swe nonie w tabie,
Renie, Sekwanie.

Wsrod powszechnego porywu mysli szlache-
tnej niesienia pomocy narodowi, ktéremu tyle
idei wzniostych ma do zawdzieczenia ludzkos$¢,
i niemniej szlachetnego i sympatycznego zamia-
ru zdeptania hydry nieprawosci — element pol-
ski, wieziony na Syberji, nie mogt pozosta¢ obo-

na gruzach tyranji, gtoszacej zasade: ,sita przed
prawem" stanie drzewo wolnosci, rozpoczng sie
rzady cnoty.

Jak piekne i stodkie byly marzenia, tak
gorzka i wstretng okazala sie rzeczywisto$¢. Po-
zwolono depta¢ Francje. Krzyk oburzenia za-
mart w piersi, przywykiej do niewolniczego mil-
czenia i zapanowat znowu mrok moralny, znowu
pies¢ krzyzacka zaciezyta nad cywilizacja, znéw
Wznosza posagi spizowe, poswiecone potworom
cztowieczenstwa: Murawjewom i BismarKom. Ale
iskra, rozniecona w sercach szlachetnych, nie za-
gasnie; tle¢ bedzie, az sie zamieni z czasem w pto-
mien, ktory potrafi spopieli¢ potege ztego.

Tylko nowy Grunwald zdota zmieni¢ na inne,
panujgce dzisiaj zasady, o nim marzg, jego ocze-
kuja, jak zbawienia ludy stowianskie i w tern sie
nie omylit Kurylac.

4 pisn) i ksigzek-

»,Ekonomista”™ Tom I-szij 1901 r. Warszawa.

Galicja ma dwa uniwersytety polskie, ale nie po-
siada rozwinietego przemystu, inteligentnej i zwigzanej
kulturalnie ze spoteczenstwem polskim sfery handlo-
wej ; Krolestwo posiada znaczne centry przemystowe
i handlowe, znaczniejszg ilos¢ mieszczanstwa polskiego,
bardziej spolszczone zydowstwo, trudniace sie handlem
i przemystem, ale nie posiada uniwersytetow polskich,
oraz wogotle pola pracy dla polskiej inteligencji,
uprawiajagcej badania teoretyczne. W  rezultacie
tak Galicja, jak Krolestwo nie posiadajg warunkéw, od-
powiednich dla rozwoju u nas nauk spotecznych. To
tez nic dziwnego, ze wobec szeregu warunkéw nieprzy-

jetnym. Hasto: broni¢ Francuzow, bi¢ PrusakOw, jaznych' czasopisma ekonomiczne u nas powstaja rzadko

znalazto odgtos w sercach wszystkich wygnan-
cOw, wiec ucichty nienawisci z”obu stron, po-
dano sobie dionie w imie wzniostej idei, ktorg
w czyn wprowadzi¢ zamierzano tam, na zachodzie,
w Europie *Marzono bowiem, ze gdy sie zwycie-
zy Prusakoéw, zniesiony by¢ musi militaryzm i ze

i zdradzajg znaczng $miertelnosé.

W roku zesztym powstat w Warszawie tygodnik
»Ekonomista*, obecnie to pismo przeobrazito sie na
kwartalnik, ma wychodzi¢ ksigzkami od 12— 14 arku-
szy druku, co umozliwia zamieszczanie w niem obszer*
niejszych prac.



Przed nami lezy tom pierwszy nowego czasopisma.
Zawiera on szereg artykuldw treSci teoretycznej,
oraz szerokie omowienie spraw biezacych ekonomicz-
nych i sumienne sprawozdanie o nowych ksigzkach
z dziedziny ekonomji politycznej.

Najstabszg strone pisma stanowig niektore rozpra-
wy teoretyczne, w niem zawarte. Stabym i pozbawio-
nym wszelakiej wartosci naukowej jest artykut p. St
A. Kempnera: »Teorja ekonomiczna i polityka spoteczna«.
Jest to przezuwanie gtoénej ksigzki Bernsteina: ,Za-
gadnienie socjalizmu™. Autor zatrzymuje sie na nowszej
krytyce Marksa, ale zdradza najzupetniejsze niezrozu-
mienie tak tego mysliciela, jak ijego krytykéw. Marks
bynajmniej nie miat zamiaru, jak mu przypisuje p.
Kempner, ,z natury stosunkéw wytwdrczych i wymien-
nych wyprowadzi¢ reguty sprawiedliwosci ekonomi-
cznej4t i jego teorja wartosci pracy nie jest, jak to za-
pewnia p. K. ,prébag réwnania matematycznego, ktdra
z funkcyj materjalnych pragnie wysnu¢ rozwigzanie
moralne#d ale logiczng konstrukcjg, majacg na celu
utatwi¢ orjentowanie sie w szeregu zjawisk ekono-
micznych, jest, ze tak powiem, niezbedng fikcjg eko-
nomicza. Niedopuszczalnem jest twierdzenie w nauce,
uzyte przez p. K.: ,Na rynku wystepuje wzgledna
samodzielno$¢ prawidet gospodarczych, gdy poza obre-
bem rynku s prawa przyrodzone, spoteczne i etyczne#
Tak wiec p. K.: oprécz praw przyrodzonych i spotecz-
nych, wynajduje prawa rynku, tj. uogo6lnienie ekono-
miczne, uogo6lnienie jednej z nauk spotecznych, ktore
nie sg prawami spotecznemi. Oczywisty brak wmy-
Slenie sie we wilasne stowa, oryginalno$é, pochodzaca
z niedostatecznej sity myslenia.

P. St. A. Kempner, niestety, jest cztonkiem redak-
cyjnego komitetu pisma i oto drugi cztonek komitetu
redakcji ,Ekonomistyp. B. Koskoski, podaje nam kry-
tyke, a raczej apologje ksiazki p. Kempnera: ,Zarysy
ekonomji spotecznej“. Jednem z zasadniczych twierdzen
p. Kempnera jest, ze ,przed zreformowaniem porzadku
spotecznego nalezy naprzéd etycznie podnie$¢ spote-
czenstwo Jest to rzecz catkiem nie nowa, wszak za
czasow panszczyznianych gtosili rézni obroncy pansz-
czyzny, ze przed zniesieniem tej instytucji trzeba
podnies¢ poziom etyczny chlopa, jak gdyby chtop poni-
zony prznz panszczyzne, mogt byt podzwignaé sie mo-
ralnie.

Z prac teoretycznych, zamieszczonych w ,,Ekono-
miscie”, najbardziej cenng jest rozprawa p. A. Szelg-
gowskiego: ,,Pienigdz i przewrdt cen w Polsce w XVI
i XVII w.4 Jest to cze$¢ wiekszej catosSci i zawiera
szkic o ekonomistach polskich XVI i XVII w., na kto6-
rych pracach odbity sie stosunki owych czasow.

Autor zatrzymuje sie na pracy Kopernika o mo-
necie. ,Gospodarka Zakonu krzyzackiego pod koniec
XV w. zrujnowata ekonomicznie miasta pruskie. To
tez od chwili przytaczenia czesci zachodniej Prus do
Polski (1466) zaznacza sie dazno$¢ do coraz $cislej-
szego spojenia tej prowincji z Korong i Litwg. Prze-
mawiaty zatem interesy handlu, a pierwszym krokiem
na drodze ekonomicznego zespolenia miata by¢ unja
monetarna, ktorej rzecznikiem 1 najgoretszym obroncg

byt Mikotaj Kopernik4 W sprawie tej, podat Koper-
nik memorjat w charakterze delegata z ramienia ka-
pituty Warminskiej na zjezdzie w Grudzigdzu w 152 2.
W kilka lat pdzniej (1526 r.) Kopernik rozszerzyt i
uzupetnit ten memorjat do rozmiaréw traktatu ekono-
micznego. W traktacie tern przemawia Kopernik za
unjg monetarng Prus z Korong i Litwg, a to ,dla po-
jednania umystéw i tgcznosci handlu#d

Kopernik wystepowat jako przeciwnik skazenia
monety. Najbardziej zasadniczem jest twierdzenie jego,
iz dobry pienigdz obok ztego nigdy nie moze utrzymadé
sie w obiegu i ze ten ostatni wyprze zawsze pier-,
wszy. To twierdzenie, przyjete przez ekonomje po-
lityczna, nazywa sie zwykle prawem Gredhama, od
imienia finansisty angielskiego z czaséw Elzbiety,
ktory, jak sadzg zwykle, pierwszy je sformutowat, cho-
ciaz w rzeczy samej w wykryciu tego prawa wyprze-
dzit go Kopernik.

P. Szelggowski zatrzymuje sie nad pogladami
ekonomicznemi Frycza Modrzewskiego, Andrzeja Cie-
sielskiego, L. Smigleckiego i Sokotowskiego. W pracy
Sokotowskiego p. t. ,Quaestor sire de parsimnadznaj-
dujemy wskazéwki o zmianie obyczajéow w Polsce w
potowie XVI w. ,Rzadkie byto niegdy$ u nich uzywa-
nie wina, dzi$ jest najpospolitszem". Wszystko, co obce,
jest pozadanem, rzeczy domowe nie podobajg sie: ani
zywnos¢, ani odziez, ani stuzba, ani broA, ani Kkonie.
Kupcy muszg jezdzi¢ na krance $wiata, do Indji, aby
zaspokoi¢ potrzeby obywateli. Wiecej wydatkéw na
miesigc pochtania apteka (sktad korzeni, cukru etc.),
anizeli jatka. Za stotem sg podawane potrawy, ktérych
ani gos$¢, ani gospodarz nazwac nie umiejg. Konie- spro-

wadza sie az z Arabji, inne towary — z Wtloch,
Francji, Niemiec, Anglji, Wegier i Motdawji, nawet
z Bizancjum. Szczeg6lne za$ upodobanie do zbytku

maja kobiety. ,,Niejedna z nich — mdwi Sokotowski —
ktérag mucha mogtaby udzwigna¢, kaze sie wozi¢ w
poszéstnym zaprzegu, ktéry zdatby sie na szesciu zot-
nierzy. Gdy przed laty suma dziesieciu tysiecy zto-
tych wystarczataby na posag krolewnie, obecnie nie za-
dawalnia nawet zwyktego $miertelnika. — Sprawozdanie
nasze "rozrosto by sie nadmiernie, gdybysmy chcieli
uwzgledni¢ zajmujgce daty, zawarte tak w pracach p.
Szelaggowskiego, jako tez i w innych artykutach ,,Eko-
nomisty 4, Naszczegdlna zastugujeuwage ,, Towarzystwo
rolnicze4t w Danji, p. Piotrowskiego, oraz Kronika eko-
nomiczna.

Prace teoretyczne w I. tomie ,Ekonomisty4inaleza
wytacznie do szkoly historycznej w ekonomji. Z wy-
jatkiem pracy p. Szelagowskiego, wszystkie one pozo-
stawiajg bardzo duzo do zyczenia pod wzgledem zna-
jomosci omawianej kwestji. Cenne za to sg prace w
»Ekonomiscie4 z zakresu polityki ekonomicznej i spra-
wozdania z wazniejszych objawéw ekonomicznych
chwili obecnej. W nastepnych tomach majg by¢ szcze-
goétowiej uwzglednione sprawy ekonomiczne Galicji.

Pomimo owych brakéw, I. tom ,,Ekonomisty4jest cen-
nym nabytkiem w naszej literaturze, to tez zyczymy
powodzenia nowemu wydawnictwu.
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